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See the notice on TED website

493586-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de carreteras – Czernyring Schere Ost - 2. BA: Leitungs- 
und Straßenbau
OJ S 135/2026 16/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Heidelberg, Tiefbauamt, Stadtbetriebe Heidelberg - Sparte 
Abwasser und Stadtwerke Heidelberg Netze GmbH
Correo electrónico: vergabeabteilung@heidelberg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Czernyring Schere Ost - 2. BA: Leitungs- und Straßenbau
Descripción: Czernyring Schere Ost - 2. BA: Leitungs- und Straßenbau Abschnitt 1: 
Gewerkeübergreifende Maßnahmen Abschnitt 2: Straßenbau - Fahrbahn, Gehweg, 
Grünflächen Abschnitt 3: Straßenbau - Radweg Abschnitt 4: Kanalbau Abschnitt 5: 
Kanalsanierung Abschnitt 6: Tief- und Leitungsbau
Identificador del procedimiento: 1833d4a2-8ba4-4df7-b721-2de3c158b71d
Identificador interno: 66-19-1153-1.1-05_2.BA
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45233120 Trabajos de construcción de carreteras
Clasificación adicional (cpv): 45112700 Trabajos de paisajismo, 45231000 Trabajos de 
construcción de tuberías, líneas de comunicación y líneas de conducción eléctrica, 45232400 
Obras de alcantarillado

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Heidelberg
Código postal: 69115
Subdivisión del país (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/493586-2026
mailto:vergabeabteilung@heidelberg.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
siehe Gesetz und Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Czernyring Schere Ost - 2. BA: Leitungs- und Straßenbau
Descripción: Hauptmengen "Czernyring Schere Ost - 2. BA: Leitungs- und Straßenbau" 
Abschnitt 1: Gewerkeübergreifende Maßnahmen (AG: Tiefbauamt) Baustelleneinrichtung 
Verkehrssicherung Kampfmittelfreimessung Abschnitt 2: Straßenbau - Fahrbahn, Gehweg, 
Grünflächen (AG: Tiefbauamt) Asphalt fräsen 60 m² Asphaltbefestigung aufbrechen 750 m³ 
Bordsteine und Rinnen aufnehmen 200 m Pflasterdecke aufnehmen 350 m² Tragschichten 
aufnehmen 220 m³ Straßenablauf ausbauen 17 St Bordsteine und Rinnenplatten herstellen 
1000 m Tragschichten herstellen 2200 m³ Pflasterdecke herstellen 400 m² Asphalttragschicht 
AC 32 T S herstellen 4000 m² Asphaltbinder SMA 16 B S herstellen 4000 m² Asphaltdecke AC 
11 D SP 4000 m² Kunststoff-Straßenablauf herstellen 41 St Anschlussleitungen herstellen 200 
m Baum- und Pflanzgruben herstellen 780 m³ Bäume liefern und pflanzen 12 St Sträucher 
liefern und pflanzen 1737 St Schilder und Wegweisung herstellen 20 St Markierung herstellen, 
Heißplastik, weiß 600 m Abschnitt 3: Straßenbau - Radweg (AG: Tiefbauamt) 
Asphaltbefestigung aufbrechen 35 m³ Bordsteine und Rinnen aufnehmen 170 m Pflasterdecke 
aufnehmen 560 m² Tragschichten aufnehmen 350 m³ Bordsteine und Querungsstellen 
herstellen 450 m Tragschichten herstellen 710 m³ Pflasterdecke herstellen 1500 m² 
Asphalttragschicht AC 32 T S herstellen 180 m² Asphaltbinder SMA 16 B S herstellen 180 m² 
Asphaltdecke AC 11 D SP 180 m² Markierung herstellen, Heißplastik, weiß 70 m Markierung 
herstellen, Kaltplastik, rot 30 m² Abschnitt 4: Kanalbau (AG: Stadtbetriebe Heidelberg - 
Abwasser) Schacht ausbauen 5 St Schacht teilweise ausbauen und verfüllen 2 St 
Entwässerungsrohrleitung verfüllen 200 m Entwässerungsrohrleitung ausbauen 70 m 
Kanalgräben herstellen 1000 m³ Ortbetonbauwerk herstellen 1 St Fertigteilschächte herstellen 
6 St Steinzeugrohrleitung DN 200 bis DN 500 herstellen 270 m Rohrleitung DN 500 im Stollen 
herstellen 11 m Abschnitt 5: Kanalinnensanierung (AG: Stadtbetriebe Heidelberg - Abwasser) 
Kanalreinigung Wasserhaltung Maschinelle Vorarbeiten mit Kanalroboter Anschlussanbindung 
versch. Techniken UV härtende Schlauchliner Kreisprofil DN 300 50 m UV härtende 
Schlauchliner Kreisprofil DN 400 52 m Schachtanbindungen 4 Stk Schachtsanierungsarbeiten 
Abschnitt 6: Tief- und Leitungsbau (AG: SWH-N) Verlegung von VG d 90 PE 100 SDR 11 DP 
1 (Relining-Verfahren) 132 m Verlegung von VW d 125 PE 100 RC SDR 11 MDP 10 (Relining-
Verfahren) 165 m Verlegung von VW d 180 PE 100 RC SDR 11 MDP 10 (Erneuerung) 125 m 
Verlegung von VW d 180 PE 100 RC SDR 11 MDP 10 (Erweiterung) 190 m Verlegung von 
FW-VL KMR DN100/Da200 656 m Verlegung von FW-VL KMR DN80/Da160 112 m Verlegung 
von FW-VL KMR DN65/Da140 60 m Erneuerung von 1 AG Umhängung von 1 AG Erneuerung 
von 1 AW Umschluss von 7 AW Erweiterung von 5 möglichen FW-AL Auf- und Abbau von 
provisorischer VG d 63 PE 100 RC SDR 11 150 m Auf- und Abbau von provisorischer VW d 
63 PE 100 RC SDR 11 180 m Herstellung von Verbindungen zum bestehenden Rohrnetz. 
Herstellung von Verbindungen zur bestehenden Inneninstallation des Kunden. Verlegung von 
NA2XS(F)2Y 3x1x240mm² 840 m Verlegung von NYCWY 3x150/150mm² 350 m Verlegung 
von NYCY 4x6/6mm² 550 m Verlegung von d 110 PE bis d 125 PE 800 m Verlegung von d 90 
PE 2400 m Verlegung von d 63 PVC 730 m Herstellung von Verbindungen zum bestehenden 
Stromversorgungsnetz.
Identificador interno: LOT-0000
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5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45233120 Trabajos de construcción de carreteras
Clasificación adicional (cpv): 45112700 Trabajos de paisajismo, 45231000 Trabajos de 
construcción de tuberías, líneas de comunicación y líneas de conducción eléctrica, 45232400 
Obras de alcantarillado

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Heidelberg
Código postal: 69115
Subdivisión del país (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 26/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 14/07/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: siehe unten

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: siehe unten

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: siehe unten

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Abschnitt 6 Tiefbauarbeiten: Der AN muss im Besitz 
einer gültigen DVGW-Bescheinigung für Bauunternehmen im Leitungstiefbau nach DVGW-
Arbeitsblatt GW 381 (identisch mit AGFW FW 600 und VDE-AR-N 4220) sein. 
Schweißarbeiten: Der AN muss im Besitz einer gültigen DVGW-Bescheinigung für 
Rohrleitungsbauunternehmen nach DVGW-Arbeitsblatt GW 301 G1, W1, Stahl (st), 
Polyethylen (pe), Gusseisen (ge), für die jeweils auszuführenden Arbeiten sein. Für die Sparte 
Fernwärme muss eine Qualifikation nach dem AGFW-Arbeitsblatt FW 601, neueste Ausgabe, 
nach dem Qualifikationsstandard FW 1 vorhanden sein. Stahlschweißer: Für jeden 
eingesetzten Schweißer ist vor dessen Arbeitsaufnahme der SWH-N eine gültige Schweißer-
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Prüfbescheinigung nach DIN EN ISO 9606-1vorzulegen. Bei Schweißarbeiten an Stahlrohren 
über DP 4 sind vor der Arbeitsaufnahme die gültigen Verfahrensprüfungen nach DIN EN ISO 
15614-1 für die zu verschweißenden Werkstoffe, Dimensionen, Wanddicken und die zu 
verwendenden Zusatzwerkstoffe der SWH-N vorzulegen. Kunststoffschweißer: Für die 
Herstellung von Schweißverbindungen an PE 80/100-Rohren dürfen nur Schweißer eingesetzt 
werden, die im Besitz einer gültigen Prüfbescheinigung nach DVGW-Arbeitsblatt GW 330 sind. 
Leitungsverlegung: Der AN muss bei Auftragserteilung im Besitz einer gültigen DVGW-
Bescheinigung nach dem DVGW-Arbeitsblatt GW 301 G1, W1, Stahl (st), Polyethylen (pe), 
Gusseisen (ge), für Kabelleitungsbauarbeiten des RAL-Gütezeichens 962 der 
Gütegemeinschaft Kabelleitungstiefbau sein. Rohrleitungsbauunternehmen müssen nach dem 
AGFW-FW 601, neueste Ausgabe, nach dem Qualifikationsstandard FW 1 qualifiziert sein. 
Ebenso muss vor Beginn der Arbeiten ein Zertifikat für geprüfte Muffenmonteure für die 
Muffenmontage an Kunststoffmantelrohren (KMR) nach AGFW-Arbeitsblatt FW 603 vorgelegt 
werden. Für das Anbohrverfahren ist das Zulassungsverfahren nach FW 432 nachzuweisen. 
Alle Bescheinigungen und Zertifikate sind vor Auftragserteilung vorzulegen. Montagearbeiten 
an Kabelanlagen: Elektrotechnische Arbeiten dürfen nur durch Elektrofachkräfte im Sinne der 
DGUV Vorschrift 3 und DGUV 203-002 mit einer Weiterbildung zum Kabelmonteur 
durchgeführt werden. Elektrotechnisch unterwiesene Personen dürfen nur unter Aufsicht und 
Leitung einer Elektrofachkraft arbeiten. Es gelten die allgemein anerkannten Regeln der 
Elektrotechnik. Die Eignung der Elektrofachkräfte und Zertifikate sind vor Auftragsvergabe 
vorzulegen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt: Zahl der 
in den letzten drei geschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Die Anforderungen der vom Deutschen Institut für 
Gütesicherung und Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gütesicherung Kanalbau RAL-GZ 
961*) sind für die nachstehend angegebene(n) Beurteilungsgruppe(n) zu erfüllen und mit 
Angebotsabgabe nachzuweisen: AK1 R D Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die 
Erfüllung der Anforderungen und die Gütesicherung des Unternehmens mit dem Besitz des 
entsprechenden RAL-Gütezeichens Kanalbau für die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n) 
nachweist. Der Nachweis gilt als gleichwertig erbracht, wenn der Bieter die Erfüllung der 
Anforderungen durch eine Prüfung, welche inhaltlich den Anforderungen der Güte- und 
Prüfbestimmungen RAL-GZ 961 Abschnitt 4.1 für die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n) 
entspricht, mit einem Prüfbericht nachweist. Der Prüfbericht muss die Erfüllung der gestellten 
Anforderungen nachvollziehbar belegen. Mit dem Prüfbericht sind vorzulegen: Angaben zur 
Personalausstattung mit Aus- und Weiterbildungsnachweisen / Angaben zur Betriebsund 
Geräteausstattung / Angaben zu den in den letzten drei Jahren durchgeführten vergleichbaren 
Projekten / Muster der Dokumentation der Eigenüberwachung. *) Die Anforderungen sind 
aufrufbar unter:  bzw. zu http://kanalbau.com/de/bietereignung/guete-pruefbestimmungen.html
beziehen über:  - Stichwort-Suche: "RAL-GZ 961". **) Kennzeichnung S-http://beuth.de
Systeme RAL-GZ 961 siehe http://kanalbau.com/tl_files/kanalbau/upload/pdf/infoschrift
/einteilung_s-systeme.pdf

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales

http://kanalbau.com/de/bietereignung/guete-pruefbestimmungen.html
http://beuth.de
http://kanalbau.com/tl_files/kanalbau/upload/pdf/infoschrift/einteilung_s-systeme.pdf
http://kanalbau.com/tl_files/kanalbau/upload/pdf/infoschrift/einteilung_s-systeme.pdf


493586-2026 Page 5/9

Descripción del criterio de selección: Der AN muss bei Auftragserteilung eine Betriebs-
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben mit einer Deckungssumme von mindestens 
EURO 10.000.000,- pauschal für Personen- und Sachschäden je Schadensfall. Auf 
Anforderung ist diese nachzuweisen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Bieter sowie deren Nachunternehmen und 
Verleihunternehmen haben Verpflichtungserklärungen nach dem Landestariftreue und 
Mindestlohngesetz abzugeben. Russland-Sanktionen Eigenerklärung: Von den Bewerbern ist 
eine Eigenerklärung in Hinblick auf die EU-Verordnung über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, abzugeben 
(Art. 5k der Verordnung (EU) 833/2014). Dazu ist mit dem Formular aus den 
Vergabeunterlagen eine entsprechende Eigenerklärung abzugeben. Eintrag in das 
Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes. Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft. Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen 
wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. z. B. wirksames Berufsverbot (§ 70 
StGB), wirksames vorläufiges Berufsverbot (§ 132a STPO), wirksame Gewerbeuntersagung. 
(§ 35 GewO), rechtskräftiges Urteil innerhalb der letzten 2 Jahre zu den in § 6eEU Abs. 1 bis 3 
VOB/A genannten vergehen; Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
gesetzlichen Sozialversicherung. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) und ggf. ergänzt 
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Unter Nr. 5.3 des Angebotsschreibens- 
KEV 115.2 (B) Ang EU- sind die Nummern anzugeben, unter denen das Unternehmen im 
Präqualifikationsverzeichnis eingetragen ist. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot- Entweder die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung" nach Vordruck- KEV 179 AngErg Eignung-, ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 4 
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen nach Vordruck- KEV 179 
AngErgEignung- auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen 
e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen 
durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" (- KEV 179 AngErg Eignung ) bzw. in 
der EEE *) genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, 
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Angabe der Umsätze der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre , die Baleistungen und andere Leistungen betreffen, welche mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Leistungen einschließen.
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Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt: 
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle 
(Handwerkskarte) bzw. Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Die Vergabe erfolgt an das über alle Abschnitte insgesamt wirtschaftlichste 
Angebot.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6078a5a8-
707e4e95328d2db4

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 45 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Entsprechend der gesetzlichen Regelungen
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Das Ergebnis der Submission wird allen Bietern unverzüglich 
nach Eröffnung aller Angebote zur Verfügung gestellt. Zusätzliche Information: Ende der 
Zuschlags- und Bindefrist 9. Oktober 2026
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6078a5a8-707e4e95328d2db4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6078a5a8-707e4e95328d2db4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6078a5a8-707e4e95328d2db4
https://www.auftragsboerse.de
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Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium
Información sobre los plazos de revisión: § 160 Absatz 3 GWB: Der Antrag ist unzulässig 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 
2 GWB bleibt unberührt. 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts 
gemäß § 180 Absatz 2 GWB vorliegt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Heidelberg Rechtsamt, Vergabeabteilung
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Stadt Heidelberg, Tiefbauamt, Stadtbetriebe Heidelberg - Sparte 
Abwasser und Stadtwerke Heidelberg Netze GmbH
Número de registro: DE143296597
Dirección postal: Postfach 105520
Localidad: Heidelberg
Código postal: 69045
Subdivisión del país (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
País: Alemania
Punto de contacto: Rechtsamt Vergabeabteilung
Correo electrónico: vergabeabteilung@heidelberg.de
Teléfono: +49 62215823327
Fax: +49 6221584623326
Dirección de internet: https://www.heidelberg.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-7003
Denominación oficial: Stadt Heidelberg Rechtsamt, Vergabeabteilung
Número de registro: DE143296597_
Dirección postal: Kornmarkt 1
Localidad: Heidelberg
Código postal: 69117
Subdivisión del país (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
País: Alemania

mailto:vergabeabteilung@heidelberg.de
https://www.heidelberg.de
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Correo electrónico: vergabeabteilung@heidelberg.de
Teléfono: +49 62215823327
Fax: +49 6221584623326
Dirección de internet: https://www.heidelberg.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Número de registro: 08-A9866-40_
Dirección postal: Kapellenstraße 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Teléfono: +49 721 9268730
Fax: +497219263985
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Número de registro: 08-A9866-40__
Dirección postal: Kapellenstraße 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: 0721 9268730
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7006
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 383bb0c7-635c-4015-8884-a9629237dc39  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal

mailto:vergabeabteilung@heidelberg.de
https://www.heidelberg.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/07/2026 09:06:37 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 493586-2026
Número de la edición del DO S: 135/2026
Fecha de publicación: 16/07/2026
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